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Como parte del GRUPO TOPWERK,
PRINZING PFEIFFER esta representada mundialmente
por una red global de representantes.

Nuestra pasion es desarrollar soluciones innovadoras
para sus desafios diarios con tubos, pozos de registro y
elementos prefabricados de hormigén

E'-l E ¢éInteresado en la
historia detallada?

Con nuestra experiencia de mas de 160 afios, aportamos

la expertise necesaria.
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REDES DE ALCANTARILLADO

Larede de alcantarillado sanitario esta compuesto por
una red de tubos, pozos de registro, responsable de la
recoleccion y conduccion de las aguas residuales,
asi como de las aguas pluviales y de infiltracion.
Estos efluentes son posteriormente conducidos a
una planta de tratamiento o a un cuerpo receptor
adecuado.

Este sistema es esencial para prevenir la contami-
nacion excesiva de rios y otros cuerpos de agua,
contribuyendo a la proteccién del medio ambiente
y de la salud publica.
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para canaletas,
fosas sépticas y otros
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TECNOLOGIA DE TRATAMIENT DE
AGUAS RESIDUALES Y APROVECHA-
MIENTO DE AGUAS PLUVIALES

Cuando viviendas, pequefias comunidades
o incluso empresas industriales no pueden
conectarse a un sistema municipal de alcan-
tarillado, los productos de hormigén para el
tratamiento de aguas residuales representan
una solucién adecuada.

Las aguas residuales generadas se tratan de
forma ambientalmente correcta y pueden ser
reintroducidas en el ciclo natural del agua.

para canaletas de drenaje,
tapas y productos de piso -
productos para drenaje
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PRODUCTOS PARA EL SUMINISTRO DE
ENERGIA Y TELECOMUNICACIONES

Para proteger cables de energia y de datos frente
a influencias ambientales y dafios, las galerias
técnicas de hormigén, ampliamente comproba-
das, se utilizan en diversas areas de la infrae-
structura.

Pueden fabricarse diferentes versiones y dimen-
siones.

para marcos y tubos de
hormigén de gran formato

I"i...’ S =
PRODUCTOS PARA DRENAJE

La recoleccion y evacuacion segura del agua de
lluvia procedente de edificaciones, superficies
pavimentadas y vias de tréfico se vuelve cada vez
mas importante debido a los cambios climaticos.

Productos de drenaje fiables y sostenibles respon-
den a esta demanda y garantizan un sistema de
evacuacion de aguas pluviales eficiente y funci-
onal.

para pisos ranurados (suelo de
slats), tapas y elementos de
hormigén de gran formato

PRODUCTOS DE HORMIGON
EN GRAN ESCALA

Especialmente en el sector agricola, asi como en
la construccién de carreteras y en el paisajismo,
se utilizan diversos productos de hormigoén a gran
escala.

En este contexto destacan los pisos ranurados de
hormigdn de gran formato (suelo de slats), ampli-
amente utilizados en la ganaderia, en sistemas
de pisos agricolas ranurados, una forma de cria
ampliamente extendida de cerdos y bovinos en la
agricultura convencional.
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MAQUINAS
Y MOLDES

PARA LA FABRICACION DE TUBOS,
POZOS DE REGISTRO Y ELEMENTOS PREFABRICADOS
DE HORMIGON
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MISTRAL

MAQUINA PARA TUBOS Y ANILLOS
DE POZOS DE REGISTRO

MISTRAL

La produccién de tubos y elementos de pozos de registro
en la misma maquina permite una alta flexibilidad. Un
proceso de desmoldeo optimizado contribuye a tiempos
de ciclo reducidos.

Ademas, una amplia variedad de otros productos puede
fabricarse en la MISTRAL.

La MISTRAL es ideal para la fabricacion de

Productos para redes de alcantarillado
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Anillos de Tapas cuadradas Conos Anillos Bases de pozos
compensacion
A, .
.\ *E Q‘/
Bases de pozos Pozos de registro Tubos Tubos de perfil oval Tubos de base
circulares cuadrados de hormigén Tubos ovales pluviales

Productos para tecnologia de tratamiento de aguas residuales y aprovechamiento de aguas

Anillos de Conos Depositos de Depositos de Separadores
tres cdmaras hormigén circulares hormigén cuadrados

Productos para drenaje
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La TORNADO es ideal para la fabricacion de

Productos para redes de alcantarillado
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TORNADO
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POSIBILIDADES DE EXPANSION
DE TORNADO

B Limpieza automatizada de los aros base, con apli-
cacion posterior de agente desmoldeante.

m Alimentacién automatica de aros base, elementos
de elevacién o de transporte.

DATOS TECNICOS B Vibracion directa de elementos de elevacion y/o de
transporte.

Ajuste automatico de la prensa para productos
TORNADO 150/150 200/150 250/150 excéntricos.

B Compactacion mediante vibrador vertical o central.

Diametro interno minimo del producto 250 mm L . .
W Supervision del proceso de produccion mediante
Diametro externo maximo del producto 1850 mm 2300 mm 2900 mm dispositivos moviles.
(circular y cuadrado) (1300 x 1300 mm) (1620 x 1620 mm) (2050 x 2050 mm) m Soporte de servicio en linea con acceso directo a la
maquina.
Altura maxima de construccion 1500 mm B Andlisis de datos y generacion de informes para
proporcionar todos los datos y
Peso méaximo del producto 5000 kg estadisticas relevantes de
iz la pagina
produccién. o reslin
Ampliable para sistema de manipulacién Si m  SmartCheck para inspeccion

regular y profesional de la maquina.
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MAQUINA DE FABRICACION MODULAR

ATLAS

MAQUINA DE FABRICACION MODULAR

ATLAS

El sistema de fabricacion flexible ATLAS es un sistema
modular compuesto por diferentes componentes indi-
viduales, como alimentacion, unidad de compactacién,
prensas y sistemas de transporte.
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POSIBILIDADES DE EXPANSION
DE ATLAS

Control semiautomatico.
Compactacion realizada mediante vibrador central o vertical regulado por frecuencia.
Tensado hidraulico del molde.

Fabricacién de piezas de fondo con travesafio giratorio.
* Fabricacion doble.

B Analisis de datos y generacién de informes para proporcionar todos los datos y estadisticas relevantes
de produccién.

B SmartCheck para inspeccion regular y profesional de la maquina.

DATOS TECNICOS

ATLAS 200/100 200/250 350/300

Diametro interno minimo del producto 250 mm

Diametro externo maximo del producto 2300 mm 2300 mm 3800 mm
(circular y cuadrado) (1620 x 1620 mm) (1620 x 1620 mm) (2680 x 2680 mm)
Altura maxima de construccion 1000 mm 2500 mm 3000 mm
Peso maximo del producto 5000 kg 8000 kg
Ampliable para sistema de manipulacion Si

CARACTERISTICAS DESTACADAS
DE LA ATLAS

B Flexibilidad mediante ampliacion modular.
® Concepto de planta modular.
B Fabricacién simple o doble.

B Menores costos de inversién en compara-
cién con maquinas totalmente automaticas.

m Vibrador central con lubricacion por aceite,
que garantiza una compactacién mas preci-
sa en la zona del eje, incluso a velocidades
mas elevadas.

B El desmoldeo de los productos en el lugar de
curado contribuye a mejorar la calidad del
producto.

B SmartParts para seleccion sencilla y rapida
de las piezas de repuesto necesarias.

m Control intuitivo de la maquina, adaptado al
operador.

kEs[m] Alapagina
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ATLAS es ideal para la fabricacion de

Elementos prefabricados para redes de saneamiento y alcantarillado
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Anillos Tapas circulares Tapas cuadradas Conos Anillos Bases de pozos Bases de pozos
de compensacion

circulares
e . 0)
Tubos de perfil oval Tubos de base Jacking pipe
Tubos ovales
Productos para tratamiento de aguas residuales y aprovechamiento de aguas pluviales
Pequefias estaciones de trata- Anillos Bases Conos Depdsitos de hormigén  Depésitos de hormigén Separadores
miento de aguas residuales de tres camaras de tres camaras circluares cuadrados
Depositos ovales Tapas para

depositos ovales

Productos para drenaje

Cajas colectoras (GB) Cajas colectoras (Ir) Pozo de drenaje Canaletas de drenaje Tubos de infiltracion Anillos de infiltracion Tubos de canaletas
con ranura

Productos para suministro de energia y telecomunicaciones
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Canaletas

ATLAS

Pozos de registro

cuadrados

Marcos
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Tubos de hormigén

Marcos
semicirculares
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ATLAS 200/250

ATLAS 350/300

ATLAS

n Vibrador central

: Dispositivo de operacion
n Cuadro de mandos '

~fofol-Jelo]-]

Travesafo giratorio

Dispositivo de moldeo
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FABRICACION DE BASES DE POZOS

DE REGISTRO

PRINMIUSS

Proceso patentado para fabricacion
ecoldgica de bases de pozos de registro
con canales variables

PRINIUSS 2.0

El PRIMUSS 2.0 se destaca por el procesamiento si-
multaneo de canales y conexiones. Esto reduce el tiempo
de ciclo y aumenta la produccion. Ademas, es posible
procesar didametros nominales de 600 a 1.500 mm.
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El PRIMUSS 2.0 es ideal
para la fabricacion de

Productos para redes de alcantarillado

Bases de pozos Bases de pozos
circulares

PRIMUSS
Base de pozos de registro con canales variables

CARACTERISTICAS DESTACADAS
DEL PRIMUSS

Produccion programada de cualquier perfil

de canal, asi como de las entradas y salidas

correspondientes para cada conexion de

tubo.

® Ejecucidon de canales optimizada
hidraulicamente.

Tiempo de preparacion reducido mediante

la eliminacién de elementos de encofrado y

conexiones.

® Fabricacion automatica de la base.

® Procesamiento de productos Wet-Cast y
Dry-Cast.

Bajos costos de herramientas y de energia
mediante el fresado de hormigén fresco.
Reutilizacién del material fresado.
Reduccion de los costos de personal, con
operacion realizada por un solo operador.
¢ Software propio para el dimensionamien-
to de las bases de pozos de registro.
SmartParts para seleccion sencilla y rapida
de las piezas de repuesto necesarias.
Control de maquina intuitivo, adaptado a las
necesidades del operador.

PRINZING PFEIFFER | 25
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DATOS TECNICOS

Didmetro interno minimo del producto 600 mm

Diametro exterior maximo del producto 1800 mm 2200 mm
(circular y cuadrado) (1200 x 1200 mm) (1500 x 1500 mm)
Altura méaxima de construccion 1450 mm 1700 mm
Peso maximo del producto 5000 kg 12500 kg
Ampliable para sistema de manipulacion Si

PRIMUSS

VENTAJAS DE LAS BASES INFERIORES DE
POZOS DE VISITA/INSPECCION PRIMUSS

Las bases de pozos de registro son monoliticas y
se fabrican con hormigdn altamente compactado.

El curado parcial en el molde garantiza bases de
pozos de registro con alta precision dimensional.

Los canales estan disefiados con optimizacion

hidraulica.

Todas las clases de resistencia del hormigén pue-

den ser procesadas.

Las bases de pozos de registro PRIMUSS se desta-
can por su excelente desempefio ambiental, ya que
no se requieren elementos de encofrado perdidos
durante el proceso productivo.

POSIBILIDADES DE EXPANSION
DEL PRIMUSS

Cambio automatico de herramientas para diferentes

operaciones de fresado.

Segundo robot de fresado para aumentar la produc-

tividad (Primuss 2.0).

Transportador automaético de residuos de fresado
para reducir el esfuerzo de limpieza.

Posicionamiento de las bases de pozos de registro

con ayuda de sistema laser.

Posicionamiento seguro de jaulas de armadura.

Andlisis de datos y generacion de informes para

proporcionar todos los datos de
produccion y estadisticas relevantes.

SmartCheck para inspeccién regular

y profesional de la maquina.
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PRIMUSS
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PRIMUSS 2.0

Panel de Control

Cinta Transportadora para Residuos de Fresado
Robot Industrial

Estacion de Fresado con Mesa Giratoria
Fresadora
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MAQUINA DE TUBOS

DE HORMIGON
PRENSA RADIAL RP
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MAQUINA TOTALMENTE AUTOMA-
TICA PARA LA PRODUCCION DE TUBOS
DE HORMIGON

PRENISA RADIAL RP

La Prensa Radial representa una innovacion significati-
va en la produccién de tubos de hormigén simple y ar-
mado. Su elevada capacidad productiva y flexibilidad la
convierten en un recurso estratégico para empresas de
construccion en todo el mundo. Con la Prensa Radial, es
posible producir tubos de alta calidad de forma eficiente
y econdémica, cumpliendo plenamente con las exigencias

de los proyectos de construccion modernos.

La PRENSA RADIAL es ideal
para la produccion de

Productos para redes de alcantarillado

p

Tubos de hormigén Jacking Pipe

Productos para drenaje

Tubos de infiltracion Tubos de cana-
letas con ranuras

DATOS TECNICOS

CARACTERISTICAS DESTACADAS DE LA PRENSA RADIAL

B Herramienta de prensado rotativa compuesta por cabezal distribuidor y cabezal de prensado, que giran
en sentidos opuestos, proporcionando compactacién uniforme y sin tensiones.

B Regulador de compactacién totalmente automatico para garantizar una compactacién homogénea.

Alta flexibilidad mediante accionamientos controlados de forma independiente para el cabezal distribui-
dor y el cabezal de prensado.

Alta potencia de accionamiento para la produccién de tubos de pared gruesa y con doble armadura.
Supervision continua y documentacion del rendimiento del proceso de compactacion.

Baja profundidad de cimentacion.

Tiempos de ciclo reducidos mediante produccion con dos moldes y mesa giratoria.

Alta precision dimensional de los productos finales gracias al transporte de los productos frescos en el
molde hasta el lugar de desmoldeo.

SmartParts para seleccion sencilla y rapida de las piezas de repuesto necesarias.
B Control de maquina intuitivo, adaptado a las necesidades del operador.

PRENSA RADIAL m RP 630 m RP 1230 RP 1235 m RP 1630 RP 1635 RP 2025 RP 2030 RP 2035

Didmetro interno minimo
del producto

Diametro externo maximo
del producto

Altura minima
de construccion

Altura maxima
de construccion

Ampliable para sistema
de manipulacion

300 mm

850 mm

1000 mm

2500 mm

3000 mm

2500 mm

300 mm 300 mm 600 mm
1600 mm 2000 mm 2400 mm
1000 mm 1000 mm 1000 mm

3000 mm 3500 mm 2500 mm 3000 mm 3500 mm 2500 mm 3000 mm 3500 mm

Si
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PRENSA RADIAL RP

PRENSA RADIAL RP 1625 _—1
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POSIBILIDADES DE EXPANSION
DE LA PRENSA RADIAL

B E

B Variacién del largo de fabricacién mediante mesa
de trabajo con ajuste de altura.

m Sistema de cambio rapido QCs para cambio semi-
automatico de didmetro.

B Elevador con cuchara de hormigén, por ejemplo,
para produccion con baja altura de transferencia
del hormigdn.

m Dispositivo automatico para centralizacion de
armadura.

B Produccion con moldes de tres partes en instala-
ciones con baja altura libre.

B Conexién con sistemas modulares de manipulacién
de tubos y aros base.
B Analisis de datos y generacion de informes para

proporcionar todos los datos de produccion y
estadisticas relevantes.

B SmartCheck para inspeccion [=IFER[E] Alapagina
- v, deresumen

regular y profesional de la maquina.
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MAQUINA PARA LA PRODUCCION DE

TUBOS DE GRAN DIAMETRO Y

ELEMENTOS ESTRUCTURALES

VARIANT
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MAQUINA PARA LA PRODUCCION
DE TUBOS DE GRAN DIAMETRO Y
ELEMENTOS ESTRUCTURALES

VARIANT

La VARIANT es una maquina flexible y altamente adaptab-
le, capaz de producir una amplia variedad de productos de
hormigén simple y armado. Sus especificaciones técnicas,
versatilidad y eficiencia la convierten en una excelente op-
cion para fabricantes que buscan optimizar y ampliar sus
procesos de produccién. Con enfoque en la sostenibilidad
y en la evolucién tecnoldgica, la VARIANT representa una
solucién robusta para operaciones industriales exigentes.

La VARIANT es ideal para la produccion de

Productos para redes de alcantarillado

T 2 N#
o > .
C e L
Conos Anillos Bases de pozos
S ' 3
Tubos de perfil oval Tubos de base Jacking Pipe

Tubos ovales

\S / 2
i NE
) >
Bases de pozos Pozos de Tubos de hormigén
circulares registro cuadrados

Productos para tratamiento de aguas residuales y aprovechamiento de aguas pluviales

i\)

Separadores/Cajas
separadoras

Productos para drenaje

Tubos de infiltracién Anillos de infiltracion Tubos de canaleta
conranura

v —

Marcos Marcos CanalesenU
semicirculares

CARACTERISTICAS DESTACADAS
DE LA VARIANT

Control de contorno para la produccién de
productos no circulares, como pasos mol-
deados, tubos de perfil ovalado, perfiles en
U, entre otros.

Estructuras de soporte ajustables y moldes
modulares con aros base para la produc-
cién de pasos moldeados en una amplia
gama de diametros nominales.

Giro y bloqueo automadticos de los portales
de prensado y de alimentacién de hor-
migon.

Dispositivo de expulsién para ayudar a
elevar el molde y superar la adherencia.
Vibradores centrales con control de
frecuencia.

Andlisis de datos y generacién de informes
para proporcionar todos los datos de
produccion y estadisticas relevantes.

SmartCheck para inspeccion regular y
profesional de la maquina.
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VARIANT

VARIANT
Maquina para la Produccion de Tubos de Gran Diametro y Elementos Estructurales

Dependiendo de la configuraciéon de los componentes modulares del sistema de produccién VARIANT,
pueden compactarse y fabricarse productos de hormigén con diametros nominales desde DN 300 hasta
una dimension exterior maxima de 6.000 mm. La altura maxima de fabricacién de los productos debe
definirse segun las especificaciones del producto, con un limite maximo de 3,5 m.

El peso total de los productos frescos, incluidos los dispositivos de moldeo, esta limitado por la capacidad
de carga de los equipos de elevacién. La maquina esta disponible en cuatro tamafios, en versiones simples
o dobles.

Opcionalmente, el sistema puede equiparse con control de contorno para la produccion de productos de
hormigon no circulares.

POSIBILIDADES DE EXPANSION
DATOS TECNICOS DE VARIANT

Control de contorno para la produccién de produc-

VARIANT 6000 )
tos no circulares, como pasos moldeados, tubos de

perfil ovalado, perfiles en U, entre otros.

Diametro interno minimo
300 mm 1600 mm ;
m Estructuras de soporte ajustables y moldes modu-
Gl psdiee (800 x 800 mm) (1500 x 1500 mm) porte a| yn
lares con aros base para la produccion de pasos

(circular y cuadrado)
moldeados en una amplia gama de diametros

géﬁ‘rgr%téﬂé?;emo maximo 1500 mm 2500 mm 3600 mm 5500 mm nominales.
(circular y cuadrado) (1400 x 1400 mm) (2000 x 2000 mm) (3000 x 3000 mm) (4200 x 4200 mm) m Giroy bloqueo automaticos de los portales de
prensado y de alimentacion de hormigén.

(I;)ie?met(;o externo maximo 1800 mm 3100 mm 4200 mm 6000 mm B Dispositivo de expulsion para ayudar a elevar el
(grgj;rl;cz%a drado) (1700 x 1700 mm) (2400 x 2400 mm) (3500 x 3500 mm) (4700 x 4700 mm) molde y superar la adherencia.

B Vibradores centrales con control de frecuencia.
Altura méxima 3500 mm 3500 mm 3500 mm B Andlisis de datos y generacion de informes para

o (Standard (Standard (Standard 2500 mm roporcionar todos los datos de

e B IEDI 2500 mm) 2500 mm) 2500 mm) Prop

produccién y estadisticas relevantes.

B SmartCheck para inspeccion regular

Ampliable para sistema Si y profesional de la maquina.

de manipulacién
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VARIANT 2500 E
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VARIANT 3600 D

2 § Vibrador central
8

Tolva '
Sistema de alimentacién 5

Dispositivo de moldeo

Marco de soporte de moldes

" (o =

VARIANT
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SISTEMA DE MESA BASCULANTE

BLIZZARD

MAQUINA DE MESA
BASCULANTE AUTOMATIZADO

BLIZZARD

La BLIZZARD es un sistema automatizado de volteo
para la fabricacion estacionaria de diversos productos.
El proceso de volteo permite una produccién automatica,

eficiente y econémica.

La BLIZZARD es ideal para la fabricacion de

Productos para redes de alcantarillado

&
P p

Anillos
de compensacion

3
i

Anillos

Productos para drenaje

N

Pozos de drenaje

Productos para suministro de energia y telecomunicaciones

v

4
4
4
4
4
c

Canaletas de drenaje

%

=
-1

( \
*E
1%
N
Bases de pozos
circulares

Canalesen U

o

Pozos de registro
cuadrados

Bases de pozos

CARACTERISTICAS DESTACADAS
DE LA BLIZZARD

B Maquina automatica para la fabricacién de
elementos de hormigén mediante el proceso
de volteo.

B Operacion realizada por una sola persona
en toda la maquina, incluyendo sistema de
racks de curado totalmente automatizado y
sistema de embalaje integrado.

B Cambio rapido de productos mediante
la sustitucion de los moldes, en hasta 15
minutos.

W Tensado hidraulico del molde.

m Fabricacion invertida sin aro base, con des-
moldeo directamente sobre palets de acero,
garantizando tiempos de ciclo reducidos.

B Ausencia de desgaste de los palets durante
el proceso de compactacion.

B Vibradores verticales y de carga con control
de frecuencia.

B SmartParts para seleccion sencilla y rapida
de las piezas de repuesto necesarias.

m Control de maquina intuitivo, adaptado a las
necesidades del operador.



BLIZZARD

) rrismivg preseres
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OPCIONES DE EXPANSION
BLIZZARD

B Sistema de manipulacion totalmente automatizado
hasta la etapa de embalaje de los productos.

B Vibradores verticales y de carga con ajuste por
frecuencia.

DATOS TECNICOS
m Aplicacion automatica de agente desmoldeante

para reducir la adherencia del hormigén al molde.

BLIZZARD 120/65 180/130 180/150 Estacién de limpieza para palets de acero.
e Aplicacion automatica de agente desmoldeante

en los palets de acero.

Tamafio del pallet 1200 x 1200 mm 1800 x 1800 mm L . .

B Andlisis de datos y generacion de informes para
) proporcionar todos los datos y estadisticas rele-
Area de produccion aprox. 1100 x 1100 mm 1700 x 17700 mm vantes de produccion.

¢ Dispositivo de cambio de moldes parcialmente

Altura méxima de construccion 650 mm 1300 mm 1500 mm automatizado.

B Cabina de proteccion acustica para
Peso maximo del producto 500 kg 5000 kg reduccion de la emision de ruido. o n

B SmartCheck para inspeccion E - EI an:ep;g':‘lan
Ampliable para sistema de manipulacion Si regulary profesional de la maquina. LE{;,_ o
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BLIZZARD 180/150

'+ | bispositvo de volieodemoldes
A
[Robotporieo

Carro de prensado
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- Dispositivo de volteo de moldes
I

BLIZZARD 180/150

.

Vibrador vertical
Carro de prensado
n Cinta de depésito

i

BLIZZARD
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ZELUS es ideal para la fabricacion de

Productos para redes de alcantarillado

Anillos Tapas circulares Tapas cuadradas
de compensacion

LINEA DE PRODUCCION PARA
PRODUCTOS DE GRAN FORMATO

ZELUS

Productos para tratamiento de aguas residuales y aprovechamiento de aguas pluviales

-~ CARACTERISTICAS DESTACADAS
/ DE LA ZELUS

Tapas para depdsitos
ovales B Linea de produccioén totalmente automa-

tizada para el procesamiento mediante el

Productos para drenaje ‘
método Wet-Cast o Dry-Cast.

T
5
. /) -~
" ]
o

Pozos de drenaje Canaletas de drenaje

B Llenado totalmente automatico de moldes
de gran formato para diversas geometrias
de productos.

B Dosificacion precisa del hormigén en los

.. " . moldes.
Productos para suministro de energia y telecomunicaciones

m Almacenamiento automatico de moldes o

\ » S > ) - palets.
> o
M ‘ = \ L ﬁﬂ B Produccién controlada segun la demanda

LINEADEPRODUCCIONAUTOMATICAPARA

PI EZAS D E H O RM I G O N D E G RAN FO R M ATO Canaletas Cajas para distribucion Tapas para pozos Tapas de canaletas medlante la desactlvaC|on IndIVIduaI de
de cables de registro moldes (proceso Wet-Cast).
Z ELUS productos adicionales B SmartParts para seleccion sencilla y rapida

de las piezas de repuesto necesarias.

m Control de maquina intuitivo, adaptado a las

La ZELUS es una maquina de fabricacién con manipula- /
cion automatica de moldes y productos. Dependiendo / necesidades del operador.
de la configuracion, la ZELUS puede producir mediante el
proceso Wet-Cast o Dry-Cast.

Elementos angulares Pisos ranurados Tapas de hormigén
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ZELUS

POSIBILIDADES DE EXPANSION

— | oSl
Yl DATOS TECNICOS

i.”‘: T
B Dispositivo de alisado para mejorar la calidad

- HI AL _ de la superficie del producto.
: ' i ZELUS 400/25 500/20 600/30 Vibradores verticales y de carga con ajuste
L § por frecuencia.

i [ |
T Ty | f | i
Il Area de fabricacion 4100x1300mm  4700x3000mm 6000 x 3000 mm * MOVIMIENTO automatico en el circuito de
| circulacion de moldes y productos.
- 3" * Apilado automatizado de productos terminados.
i Altura maxima de construccion 250 mm 180 mm 300 mm * Ampliacion de desvios que permite la
& preparacién de moldes fuera del area de accién
= de la graa.
T Peso maximo del producto 1000 kg 4000 kg 10000 kg o g »
B Analisis de datos y generacion de
informes para proporcionar todos
Ampliable para sistema de manipulacion Si los datos y e’stadl'sticas relevantes <[] Alapagina
de produccién. =1 deresumen
Version SCC disponible Si B SmartCheck para inspeccién

regular y profesional de la maquina.
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ZELUS 400/25

1 | Disposiiuo de nversicn de moldes
B [
e
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*

ZELUS 500/20 - WET CAST

& Dispositivo de inversién de moldes
Mode B

| Posicon cedesmoldes |
| Estecion ce prepracon |

ZELUS
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SOLUCIONES
PERSONALIZADAS DE
UNA SOLA FUENTE




MOLDES Y ENCOFRADOS

SU PLUS -
MOLDES Y ENCOFRADOS

m Mas de 160 afios de experiencia en el desarrollo, disefio y fabricacion i
de moldes y encofrados para la produccién de elementos prefabri-
cados de hormigdn destinados a procesos de moldeo y desmoldeo {
inmediato con mezclas de hormigén semiseco.

- e —

m Amplio conocimiento del mercado combinado con una larga experien- ; —_— \
cia en el sector. '

! k. Mgﬂ_FO_RMENB}.&q |

B Con mas de 30 colaboradores altamente cualificados, somos socios =1 o
competentes en el suministro de moldes de gran tamafo, moldes
especiales y equipos para la-industria de prefabricados de hormigdn.

B Disefio y fabricacion de moldes para maquinas de terceros, teni-
endo en cuenta las caracteristicas especificas de los respectivos
productos.
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SU PLUS - SISTEMA
DE MANIPULACION

PARA AROS DE BASE Y PALLETS

Para optimizar los procesb's de produccidén en nuevas instalaciones,
asi como en plantas existentes de fabricacion de tubos o de pozos de
registro, PRINZING PFEIFFER ofrece sistemas de manipulacién modulares
y ampliables para aros base y palets. Estos sistemas pueden utilizarse de
forma auténoma como solucioén individual o integrarse en lineas de pro-
duccion completas, permitiendo atender las necesidades especificas de
los clientes en cualquier fase de planificacion y concepcién.

Dependiendo de las necesidades y del disefio individual de la instalacion,
se consideran seis areas principales automatizadas para la manipulacion
de aros base: separacion, limpieza, aplicacion de agente desmoldeante,

apilado y qesapilado, hasta la insercién en la maquina de fabricacion de

tubos o de pozos de registro.
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VENTAJAS DE NUESTROS SISTEMAS DE MANIPULACION
PARA AROS DE BASE Y PALLETS:

B Uso universal para diversos tipos de maquinas y diferentes dimen-
siones de aros base.

Utilizacion de componentes de automatizacion de alta calidad.
Flujo de proceso l6gicamente estructurado.

Aumento de la productividad.

Reduccion del desgaste de los componentes.

Sistema integrado de diagndstico de fallos.

Reduccion de la intensidad de mano de obra.

Mejora de las condiciones de trabajo.

SISTEMA DE MANIPULACION
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SU PLUS - LINEAS DE ENSAYO

PARA TUBOS DE HORMIGON

Para el acabado, ensayo y documentacion automaticos de tubos de hor-
migoén brodu’cidos, PRINZING PFEIFFER ofrece lineas de ensayo modulares
y ampliables. Estas lineas pueden utilizarse de forma auténoma como
“solucién independiente o integrarse en lineas de produccion completas,
permitiendo. atender las necesidades especificas de los clientes en cual-
quier fase del planificaciéon y concepcion. ;
Dependiendo' de las necesidades y del disefio individual de la instalacién,
se consideran siete dreas principales para acabado, ensayo y documen-
tacion: alineacion, desbarbado, fresado, ensayo al vacio, medicién de los
extremosy dela rectitud, identificacion, hasta el almacenamiento temporal
de los tubos de hormigén ensayados.
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VENTAJAS DE NUESTRAS LINEAS DE ENSAYO PARA
TUBOS DE HORMIGON:

Estructura modular y ampliable.

Uso universal para diversos tipos de maquinas y diferentes dimen-
siones de tubos.

Utilizacion de componentes de automatizacién de alta calidad.
Flujo de proceso l6gicamente estructurado.

Aumento de la productividad.

Documentacion de los resultados de los ensayos.
Disponibilidad de diferentes analisis.

Funciones de exportacion automaticas y manuales para programas
del paquete Office.

Sistema integrado de diagndstico de fallos.
Reduccion de la intensidad de mano de obra.
Mejora de las condiciones de trabajo.

LINEAS DE ENSAYO
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UBICACIONES DE PRODUCCION Y EMPRESARIALES

O PrRiNzING prree——

PFEIFFER

SU PLUS -
UBICACIONES DE
PRODUCCION Y
EMPRESARIALES

FABRICACION INTERNA, VENTAS, INGENIERIA,
POSTVENTA

La mayoria de las maquinas péra tubos y pozos de registro de PRINZING
PFEIFFER se fabrican, prueban y envian desde la sede de la empresa en
Porta Westfalica, Alemania (Renania del Norte-Westfalia). Los procesos
de fabricacion, las capacidades productivas, los plazos de entrega y la

#

logistica se optimizan mediante soluciones internas integradas.

Las unidades de la.empresa representadas en todo el mundo, junto con
sus almacenes locales de repuestos, garantizan respuestas rapidas a las
solicitudes especificas de los clientes en las areas de suministro de piezas
y servicio posventa. .

En los centros alemanes de Limburg an der Lahn y Blaubeuren, los equi-
pos de ingenieria y ventas trabajan de manera conjunta para atender las
necesidades y los requisitos individuales de los clientes.
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c:} PRIMTING PERIFERR

AUTOMATIZACION
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ESTADISTICAS DE PRODUCCION -

EN TIEMPO REAL Y EN CUALQUIER LUGAR

ANALIZADOR DE DATOS

SOFTWARE DE ESTADISTICAS PARA TODAS
LAS NECESIDADES

Invertir en nuevas tecnologias es siempre una iniciati-
va ambiciosa, pero también una gran oportunidad. Con
nuestros sistemas web de recopilacion'y visualizacion
de datos, se ofrecen ventajas significativas tanto para
fabricantes de prefabricados de hormigén ya conso-
lidados como para empresas innovadoras en fase de
crecimiento.
)

Independientemente de si el usuario necesita visualizar
el rendimiento actual de la mdaquina en formato tabu-
lar o gréfico, acceder al estado operativo de la maquina
(produccién, parada o tiempo de espera) en tiempo re-
al, o incluso consultar el historial.cronolégico completo
de todas las funciones de la mdquina, toda esta infor-
macion. esta disponible bajo demanda. Los datos pue-
den visualizarse, almacenarse y procesarse mediante
dispositivos méviles, como smartphones y tablets, o en
un PC integrado para fines de analisis estadistico.

64 | PRINZING PFEIFFER

smrfermmong
Pty
e
05850 0 E8:00 I0=ERE0 Frod B
aan 17, 203
Tustend des Tyicus Produkticeamodus
scetasan mn¥h
T BTy
F Ian
_ T—— ]
& et Zntl
[T omise
e 2N

e
10

- Dy o
s b

LTI 00, 3R M Prockt i

137340 Prodyas e Srhaohtan

Rt Comarriy
T

|

i Wl

o —_—

 —— oz

(R ]

BRI

Frodoormgueite MLACTD

et $2ait Dt aredl Tima  Brd T Sriact Ind Date and

Esac] Dk L

Soest Dt

4

Seiwci [iwsh rwen

e Pt A 1558 7 505 -

ANALIZADOR DE DATOS

LAS VENTAJAS DEL ANALIZADOR
DE DATOS SON:

B Analisis de datos PLC en tiempo real.

Deteccion rapida de fallos, tiempos de
inactividad y retrasos en la produccion, con
posibilidad de reaccién inmediata.

Vision general de la produccion.
Registro de datos a largo plazo.
Conexién web segura.

Conectividad con multiples controladores
PLC.

m Sistema basado en la web, con acceso des-
de dispositivos moviles y PCs.
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SOFTWARE DE CONTROL
EL CORAZON DE CADA MAQUINA

NEXT BASE

SOFTWARE DE MAQUINA DE NUEVA
GENERACION

La combinacién del software industrial mas moderno
de Siemens con tecnologias web ofrece una solucién
innovadora para la automatizacion. El nuevo sistema de
software y control de PRINZING PFEIFFER hace que todo
el entorno operativo sea mas flexible y eficiente, garanti-

zando una operacion intuitiva, segura y altamente eficaz

de nuestras maquinas.

| P .
Para asegurar que nuestros clientes continden benefi- S 2, I ' :| 1 —"‘ii‘ s
s . T B [— - 1'-
ciandose de las ventajas de nuestro software en el futuro : - _.p:‘r,a Oy —(:I)
y se mantengan siempre actualizados con las tecnolo- . = i | B el
gias mas recientes aplicadas a la digitalizacion y a la ; : "’i'_._ =
automatizacién industrial, hemos desarrollado sistemas CEREEENENES N B OV R O N R S BN W

completamente modernizados que pueden actualizarse Nextbase-Vogelperspektive

continuamente mediante opciones de upgrade.

NEXT BASE

LAS VENTAJAS DE
NEXT BASE SON:

B Automatizacién mas eficiente de los proce-
SOS.

B Usabilidad intuitiva y mejorada, con navega-
cion clara.

B Mejor supervision y control de las funciones
del proceso.

B Menores costos de servicio y reduccién de
los tiempos de inactividad gracias al autodi-
agnostico.

B Accesibilidad independiente del dispositivo,
basada en la web y preparada para tecnolo-
gias futuras.

B Integracion con sistemas ERP (compatible
con Smart Office).

B Conectividad con dispositivos y sistemas de
otros fabricantes, ademas de Siemens.

B Seguridad integrada, con menor necesidad
de componentes de hardware.

B Soporte prolongado y amplia disponibilidad
de componentes.
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D(.)CUMENTACION DERERUESTOS

[

SMART PARTS

SU SOLUCION ONLINE PARA DOCUMENTACION Y
SOLICITUDES DE PIEZAS DE REPUESTO

Diagrama de circuito de una maquina

FOCKET CORMPACTOR OFL [ 117007506

Visualizacion SmartParts
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La combinacién innovadora de modelos 3D avanzados y diagramas de
circuito interactivos integrados hace que la identificacion de componentes
mecanicos y eléctricos de su maquina sea mas simple y eficiente que nun-
ca. De esta forma, las solicitudes de piezas de repuesto pueden enviarse
en linea directamente a nosotros, permitiéndole recibir de inmediato una
oferta personalizada de piezas de repuesto.

¢POR QUE SMARTPARTS?

B Disponible online, sin necesidad de instalacion:
Acceda a SmartParts directamente a través de su
navegador — en cualquier momento y desde cual-
quier dispositivo.

B Vista 360°: Visualice piezas y componentes desde
cualquier angulo para capturar todos los detalles.

H Conversion de 3D a 2D con un clic: Guarde, imprima
0 comparta vistas segun necesidad.

B Visualizacidn flexible: Elija entre vista completa o
semitransparente para entender mejor conjuntos
complejos.

B Aislamiento preciso de piezas: Encuentre la pieza
necesaria rapida y facilmente mediante aislamiento
y desglose detallado.

B Informacion detallada de un vistazo: Para cada pie-
za seleccionada, recibe datos técnicos completos.

Efciente, intuitivo y facil de usar —
SmartParts optimiza su gestion de repuestos y ahorra
tiempo valioso.

F

[

SMART CHECK |

INSPECCION TECNICA DE MAQUINAS CON SOPORTE
DIGITAL, INCLUYENDO INFORME Y RECOMENDACION DE
PIEZAS DE REPUESTO -

Yes Informe de‘inspeccion
% Ho con representacion visual

Eetostimpndation Tedgues value bor viliated DNIO00 1 DNTD0mm = 15 M, vildales

above CHTH0 mm = 39 M recomendaciones

-

del area inspeccionada y

INSPECCION DE INSTALACIONES

Realizamos inspecciones detalladas de las maquinas en las instalaciones
del cliente. Estas inspecciones se llevan a cabo sobre la base de listas de
verificacion completas y adaptadas a las necesidades especificas de cada
maquina.

Tras la inspeccion, usted recibe un informe detallado. Con este informe es
posible obtener una vision clara del estado de su maquina y solicitar de
forma proactiva la sustitucion de piezas a través de nuestros servicios.

USTED RECIBE:

m Informes de inspeccion detallados y comparables
(su “historial de mantenimiento de la maquina”).

B Evaluacion del grado de desgaste.
B Recomendaciones y propuestas para las piezas de
repuesto y de desgaste necesarias.

B Recomendaciones sobre los puntos en los que el
mantenimiento debe intensificarse.
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TODO DE UNA
SOLA FUENTE

Incluso después de una implementacion exitosa,
continuamos ofreciendo soporte completo con
total dedicacion. Ya sea mediante modernizacién
de maquinas existentes, consultoria especializa-
da en piezas de repuesto o soporte personalizado
y capacitaciones directamente en el lugar, nue-
stro equipo experimentado esta siempre prepa-
rado para afrontar nuevos desafios y encontrar
rapidamente la solucién adecuada.

Con nuestros productos digitales, como Smart-
Parts y SmartCheck, la solicitud de piezas de
repuesto y el mantenimiento de su maquina se
vuelven ain mas simples y transparentes, garan-
tizando que sus equipos permanezcan en perfec-
tas condiciones de operacion.
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RETROFIT
AUMENTE SU RENDIMIENTO

B Entrega e integracion de sistemas de
manipulacion y equipos de inspeccién
de productos: manipulacién y limpieza
de aros base, asi como manipulacién e
inspeccion de productos.

B Actualizaciones de sistemas de control y
dispositivos de seguridad.

B Data Analyzer para supervision y optimi-
zacion del rendimiento de produccion.

B Actualizaciones de componentes hid-

rdulicos y eléctricos, con integracion en
instalaciones existentes.

REPUESTOS
ENTREGA RAPIDA

B Asesoramiento integral y competente
sobre todas las cuestiones relacionadas
con el suministro éptimo de piezas de
repuesto.

m Ofertas personalizadas segun sus nece-
sidades.

B Piezas de repuesto originales de alta
calidad.

m Garantia.

MOLDES

Suministro de nuevos moldes para
desmoldeo inmediato y produccién de
elementos de hormigén moldeado.

Reparacion y mantenimiento de moldes
existentes.

Actualizacion de moldes con funciones
adicionales.

CAPACITACIONES
PERSONALIZADAS PARA SUS
NECESIDADES

B Capacitacion de operadores, online y
en sitio

B Capacitaciones en servicio y
mantenimiento

B Optimizacion de procesos

SERVICIO
SU CONTACTO PERSONAL

B Mantenimiento preventivo y planificado.
H Servicios a largo plazo.
B Soporte en linea.



NUESTRO

EQUIPO DE VENTAS

Bjorn Brandt Andreas Bartuli Alexander Probst "Reda Guessous Thomas Linnert Thiago Leao Jan Nemitz

Managing Director Head of Sales Area Sales Director Area Sales Manager Area Sales Manager Area Sales Manager Head of Internal Sales
W I F
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